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See the notice on TED website 298051-2016 - Competition
Germany-Schongau: Road transport services
OJ S 165/2016 27/08/2016
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Krankenhaus GmbH Landkreis Weilheim-Schongau

: Marie-Eberth-Straße 6Postal address
: SchongauTown

: 86956Postal code
: GermanyCountry

: Florian DiebelFor the attention of
 E-mail: Vergabe_KHGmbH@kh-gmbh-ws.de

: +49 8861215-140Fax
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://gesundheitsversorger2020.de

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: Juristische Person des privaten Rechts

Main activity
Health

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Transport von Sterilgut für die Krankenhaus GmbH Landkreis Weilheim-Schongau.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 2: Land transport services [2], including armoured car services, and 
courier services, except transport of mail
NUTS code DE21N Weilheim-Schongau

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/298051-2016
mailto:Vergabe_KHGmbH@kh-gmbh-ws.de?subject=TED
http://gesundheitsversorger2020.de
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II.1.4. Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Die Krankenhaus GmbH Landkreis Weilheim-Schongau schreibt den Transport von Sterilgut 
mittels Kfz zwischen den beiden Standorten Krankenhaus Weilheim und Krankenhaus 
Schongau aus. Die sterilen Medizinprodukte sind von der im Krankenhaus Schongau 
befindlichen Zentralsterilisation zum Krankenhaus Weilheim zu transportieren; die 
Besonderheiten beim Umgang mit Sterilgut sind dabei zu beachten. Das unsterile Gut ist vom 
Krankenhaus Weilheim zur Zentralsterilisation zurück zu transportieren. Die Übergabe des 
Sterilguts ist zu dokumentieren.
Der Transport muss in beide Richtungen nach einem Fahrtzeitenplan erfolgen. Er findet an 
Werktagen in drei Touren (jeweils Hin- und Rückfahrt) und an Samstagen in 2 Touren statt.

CPV code(s)
60100000 Road transport services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Siehe Vergabeunterlagen.

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: yes
Number of possible renewals: 2
In the case of renewable supplies or service contracts, estimated timeframe for subsequent 
contracts:
in months: 12 ( )from the award of the contract

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 48 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
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Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter, keine Vorgabe hinsichtlich der 
Rechtsform.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123, 124 GWB (hierfür ist das entsprechende Formblatt zu 
verwenden).

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Erklärungen des Bieters über seinen Umsatz der 
letzten 3 Geschäftsjahre (Gesamtumsatz und Umsatz mit vergleichbaren Dienstleistungen) 
und über die Anzahl seiner Mitarbeiter in den letzten 3 Geschäftsjahren (hierfür sind die 
entsprechenden Formblätter zu verwenden).

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
— Kurze Darstellung von Referenzprojekten, die nicht länger als 3 Jahre zurückliegen, und in 
denen Leistungen erbracht wurden, die mit den hier geforderten vergleichbar sind. Als 
vergleichbar werden solche Projekte angesehen, in denen regelmäßig Transportleistungen 
erbracht wurden, bei denen zwingende Terminvorgaben eingehalten werden mussten. Hierfür 
ist eine kurze Beschreibung des Inhalts und der Dauer der Leistung sowie zur Leistungszeit 
und zum Auftraggeber vorzulegen (es ist das entsprechende Formblatt zu verwenden);
— Der Bieter hat die Leistungen nach Art und Umfang anzugeben, die er an 
Unterauftragnehmer zu übertragen beabsichtigt. Der Unterauftragnehmer hat eine 
Verpflichtungserklärung abzugeben, sofern sich der Bieter/die Bietergemeinschaft auf die 
wirtschaftliche, finanzielle, technische oder berufliche Leistungsfähigkeit des 
Unterauftragnehmers beruft (§ 36 Abs. 1 S. 3 i. V. m. §§ 45-47 VgV). (Die entsprechenden 
Formblätter sind zu verwenden.).
Minimum level(s) of standards possibly required:
Es gilt als Mindeststandard, dass ein Referenzprojekt, das nicht länger als 3 Jahre zurückliegt 
und in dem vergleichbare Leistungen erbracht wurden, angegeben werden kann.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open
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IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
28.9.2016 - 23:59

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 30.11.2016

Conditions for opening of tenders

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Die vollständigen Vergabeunterlagen (Bewerbungsbedingungen, Formblätter, 
Leistungsbeschreibung) sind online unter folgender Adresse zum Download verfügbar: 
http://gesundheitsversorger2020.de

Die Vergabeunterlagen werden auf Anfrage bei der in I.1 genannten Kontaktstelle postalisch 
an Bewerber versandt.
Es wird darum gebeten, alle Fragen zum Verfahren ausschließlich schriftlich (per Post, Fax 
oder Email) an die in I.1. genannte Kontaktstelle zu richten.

http://gesundheitsversorger2020.de
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VI.4. Procedures for review

Review body
Official name: Regierung von Oberbayern – Vergabekammer Südbayern

: MünchenTown
: 80538Postal code

: GermanyCountry
 E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

: +49 892176-2411Telephone
: +49 892176-2847Fax

: Internet address https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/behoerde/mittelinstanz
/vergabekammer

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Ein Nachprüfungsantrag ist 
unzulässig, soweit:
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht 
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat;
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden;
3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber 
dem Auftraggeber gerügt werden;
4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
22.8.2016

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de?subject=TED
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/behoerde/mittelinstanz/vergabekammer
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/behoerde/mittelinstanz/vergabekammer

